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UCHOJIB30BAHUE CJIOT'AHOB-BKPAIIJIEHUN B POCCUMCKOU
PEKJIAME 3APYBEKHBIX ABTOMOBWJIBHBIX KOMITAHUMN

A.A. Ywxkosa
Hayunwiii pyxosooumenw: T.B. Ilonosa,
0oKmop unonocuyeckux Hayk, npogeccop (Yp@Y)

B cratee paccmarpuBaeTrcss  NOHATHE  PEKJIAMHOTO  CJIOTraHa-BKpAIUICHUS.
[IpousBoauTCa aHANW3 MHOSI3BIYHBIX PEKJIAMHBIX CIIOTAHOB 3apyOe’KHBIX aBTOMOOUIIBHBIX
KOMITaHWH. BBISBISIOTCS 0COOCHHOCTH M MIPUYMHBI YIOTPEOJICHUS WHOS3BIUYHBIX CJIOTAHOB-
BKPAIUICHUM B TEKCTAX POCCUMCKOMN PEKJIaMBbI.

KiawueBble cj10Ba: pEKIIAMHBIA TEKCT; PEKJIAMHBIM CJIOTaH; CIOTaH-BKPAaILUICHHE;
MEPEKITIOUCHHE S3BIKOBBIX KOJIOB.

CeronHs pekiiama SIBJIIETCS HEOTHEMJIEMON YacCThIO JKM3HH 4yeloBeka. M3-
3a mepeu30bITKa HHPOpMaIUK Mepe]l PEKIIAMHBIMU CIICIIUATUCTaMU BCETrO MUPa
CTOMT 3a/laya MpPUBJIEYb BHUMAHUE IIEJIEBOM ayAUTOPUU K TOMY COOOILIEHUIO,
KOTOpPOE HECET B ce0€ peKIaMHBIIN TEKCT.

PexnaMHbIi TEKCT — OCOOBIA THI TEKCTa, KOTOPHIM BCErja «3apaHee
MOJATOTOBJICH, OOJaJaeT aBTOHOMHOCTHIO, HAIMpaBlieH Ha JIOHECEHHUE 0
ajpecara oOmnpefeseHHOW HWHGOpPMAIMU ¢ TMPEBATUPYIONEH KOMMEPUYECKOM
nenpro» [eista 2003: 34].

JIIst  MOCTHMXEHUs IeNd PEKJIaMHUCTBhl MPUOEraroT K HCIOJIb30BaHUIO
Pa3JIMYHBIX BU3YaJbHBIX U BEPOAIHHBIX 3JIEMEHTOB B PEKJIAMHOM TEKCTE, B TOM
YHUCJIE CO3JIal0T SIPKUE M 3alOMUHAIOIIMECS CIIOTaHbl, CIOCOOHBIE BBI3BATH
UHTEpPEC Yy MOTEeHUUaNbHOro mnorpedurtens. CroraH sBIsSETCS OJHUM U3
00s13aTENbHBIX 3JEMEHTOB PEKJIAMHOIO TEKCTa Hapsily C 3aroJioBKOM U
nH(pOpMaIIMOHHBIM OJIOKOM O KOMITAHMHM WU TPEACTABISET COO0OM MOCTOSHHO
UCIIOIB3YEMbIN  OPUTHHAIBHBIA (UPMEHHBIH JE€BU3. TEpPMHUH  «CIIOTaH»
npou3solea oT raibekoro Ssluagh-ghairm, dro o3Hayano ‘BOMHCTBEHHBIH
npu3biB k 0010’ [MIBanoBa 2005: 13]. B coBpeMeHHOM MMOHUMAaHUU CIIOTaH — ATO
OpU3bIB K TMOTPEOUTENIO COBEPIIUTH KaKoe-IM0O JEeMCTBUE, CBA3AHHOE C
pEKIaMHUPYEMBIM TOBapPOM.

[leqp pEeKIIaAMHOTO CJIOTaHa — BbI3BATH MOJIOKUTEIBHYIO ACCOLHUALNIO Y
MOTPEOUTENSI IO OTHOUIEHUIO K UMHUJI)KY KOMITAHUU, OPOJYKTY WU YCIyIre U B
TOCJICICTBUH MIPUBJIEYb €T0 KaK KJIMEHTA.

Ciroran JOJDKEH OTBEYaTh CIAEAYIOIUM 3aJa4aM:

— o0ecrneynBaTh  MPEEMCTBEHHOCTh  IIEJOM  CEpUU  PEKIaMHBIX
OOBABICHUN TaHHOU (DUPMBI;

— mOpuaaBaTh  CTpATeTMM  PEKJIAMHOTO  OOpalleHusi  KpaTKylo,
MOBTOPSIIOUIYIOCS U 3allOMHHaemMyto Gopmy;

— BBI3BIBATh KAK PAllMOHAIBLHOE, TAK U AMOIMOHAIBHOE MOJIOKUTEIHBHOE
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OTHOIIICHHE K pekiiaMmupyeMomy ToBapy [MBanosa 2005: 14].

AKTyalnbHOCTh Hallleil paboThl 00YCJIOBJIEHA HE TOJIBKO CTPEMHTEIIbHBIM
Pa3BUTHEM MUPOBOU PEKIAMHOM UHAYCTPUH, HO U MPOIIECCOM IiI00anu3aiuu, B
YaCTHOCTH, TMPEACTaBICHHOCTHIO KPYIHBIX 3apyOeKHBIX KOMIIAHUM Ha
poccuiickoM pbiHKe. Hama crathbsi MOCBSIEHA ClIOraHaM-BKPAIUICHUSIM, TaK
KaK OHU MaJIO U3YYECHBI.

Marepuan nns Hamel ctateu coctaBuiau 100 cinoranoB 6osee 60 MUPOBBIX
ABTOMOOUJIBHBIX KOMIIAHUM, MPEUMYIECTBEHHO HA AHIIMHCKOM M HEMEIKOM
sa3bIKaX. MBI OTOOpanu CIOTraHbl, KOTOpPbIe OBLIM BKIIOUEHBI B PEKIAMHOE
cooOIIeHue B MCXOJHOM BHUJE, 0€3 mepeBojia Ha PycCKUi s3bIk. B pamkax
HaIIeil CTaThbU MbI PEIINIIN BBIIBUTh UX OCOOCHHOCTH U MPUYUHBI TOTO, IIOYEMY
OHH OCTAJIMCh O€3 MepeBoa.

Takue caoranbsl MOKHO Ha3BaTh CJIOTaHAMU-BKPAILJICHUSIMU 110 aHAJIOTUU C
O0COOBIM THIIOM 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB, HE MOJYYMBIIMX B 3aUMCTBYIOIIEM
a3pike  rpado-opdorpaduyeckoi  agantaudd. TepMHH  «MHOSI3bIYHOE
BKparuieHue» Obul npensioxkeH A.A. JICOHThEBBIM, KOTOpPBIA paccMaTpUBaeT
MHOSI3bIYHOE BKPAIUICHUE KaK PE3YJbTAT «COCYILIECTBOBAHMS» IBYX TEKCTOB.
NHOos13p1YHOE BKpaIuieHue — 3TO, KaK IMPaBUIO, HE ACCUMIJIMPOBAHHAsS WIH
YaCTUYHO ACCUMWJIMPOBAHHAS K CUCTEME 3aMMCTBYIOLIETO SI3bIKA SI3BIKOBAS
equHuna. OHa HE 3aKpeIyieHa B TOJIKOBBIX CIIOBApsX, a TAaKXKE B CIOBApAX
MHOSI3BIYHBIX CJ10B [JIeoHThEB 1966: 19].

JIunrBucTudeckre (hakTopbl MCIOIB30BAHUSI UHOSI3BIYHBIX BKPAIUICHUN B
TEKCTaX peKJaMbl OOYCJIOBJIEHBI BBINOJHAEMBIMU HMH (QyHKIUsIMU. Bo-
MEePBbIX, MHOS3BIUYHBIE BKPAIUICHUS BBHITIOJHSIOT HOMWHATHBHYIO (YHKIIHIO,
Ha3plBas SBJCHUS W TPEAMETHI, KOTOPHIX HE OBUI0O B  PYCCKOH
JNEeUCTBUTEILHOCTH, HanpuMep: Toyota — Vupaenaii meumoti. Bo-BTOpBIX, OHU
OCYIIECTBIISIIOT TparMarudeckue (PyHKIMU, a MMEHHO: CXXaThue PEKIaMHOTO
TEeKCTa (KOMIIpecCHs), MPUBJICYECHHWE BHUMAHUS YUTATEIs K MpejaraeMoun
yciyre win ToBapy (arTpaktuBHas ¢pyHkims) [Kcensenko 2008: 154].

Hcnonb30BaHre WHOS3BIYHOTO BKPAIUICHHUS B PEKIIAMHOM TEKCTE MOXKET
OBITH 00YCIIOBJIEHO:

1. YBepeHHOCTBIO peKIamMojaTesiss B TOM, YTO MOTpeOuTens oOsamaer
3HAHHNEM WHOCTPAHHOTO S3bIKA, HEOOXOAWMBIM [JIi TIOHUMAaHUS
pEeKJIaMHOTO MpeayioxkeHus. Yaie BCEro B PEKIAMHBIX TEKCTaX C
WHOS3bIYHBIMU CJIOTaHAMU-BKpAIJICHUSIMU BCTpPEUAIOTCS
OJIHOCJIOXHBIE TJIarojbl ¢ OOIIEU3BECTHBIM U OOIIEYNOTPEOUTETHHBIM
3HaueHuem: go, do, make, let, think, feel u mpyrue, mHanpumep: Think.
Feel. Drive (pekiiama aBToM0OMIs «Subaruy).

2. VIHOS3BIUHBIN TEKCT HCIIOJIHAET pOJIb roKasareJsis
WHTEPHAIIMOHAIBHOCTH, JOCTOBEPHOCTH WM COBPEMEHHOCTH. ITO
BO3MOXHO, Q)K€ €CJIM MHOSA3BIYHBIM TEKCT BOCIPUHUMAETCSI IPOCTO
KaK HMHOCTPAHHBIM, a COJEp>KaHHE €ro YacCTUYHO WJIM TMOJHOCTHIO
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sBIIseTCs HeNOHATHBIM [JIeonTheB 1966: 38].

Cnoran sBIse€TCS CWIBHBIM KOMIIOHEHTOM PEKJIAMHOTO COOOIIEHUS,
CJIEIOBATENIbHO, WHOS3BIYHBIA KOMIIOHEHT B CJIOTaHe OyJeT BBITIOJHSITH
aTTPaKTUBHYIO M SMOTHBHYIO GyHKIMH [bepHanckas 2009: 115].

B cBs3u ¢ TeMm, 4YTO «cClOraH-BKparuICHWE» HE SBIACTCS JOCTaTOYHO
M3Y4YEHHBIM MOHATHEM, €ANHAs KiIacCU(UKAIUI B OTOOpPAaHHOM TEOPETUICCKOM
Marepuaie OTCyTCTBYET.

Mps1 npoaHanM3UPOBATM COOPAHHBIM MaTEepHaN W TOMBITATUCH Pa3ACIUTh
€ro MO CIETYIOUUM OCHOBAHUSIM.

1. JIBysi3bluHBIE pEKJIAaMHBIE CJIOTaHbl, B KOTOPBIX Ha3BaHUE MapKH
TOBapa NPEACTABJICHO HAa AHTJIMNCKOM SI3bIKE, TOTJIa KaK OCHOBHAas
4acTh CJIOraHa MPeICTaBJIeHa Ha PYCCKOM SI3BIKE.

AHanu3 wmaTepuasia TOKaszall, YTO JaHHas TPyIIa SBISETCA CaMou
MHOTOYMCIIEHHOH (45 cinoraHoB u3 60 o0pa3oBaHbl UMEHHO O TaKOW MOJEIIH).
YcraHoBiaeHO, YTO TpH Tepefaadye pPEKIaMHBIX TEKCTOB C aHTJIMMCKOTO M
HEMEIIKOTO S3BIKOB Ha PYCCKHM MPAaKTUYECKH BO BCEX CIydasx Ha3BaHWE MAPKH
3apy0eKHOr0 TOBapa COXpaHIETCs Ha UCXOHOM si3bike. Hampumep:

Toyota — Yopas:isit MeuTOil.
Audi. On atinerndeH u ObICTp. M ropoJ1 MPOBOXKAET €0 MIJITHOHAMU B3TJISIOB.
Nissan — I[IpeBocxos1 OXKUTAHUS.

BeposiTHO, 3TO CBSI3aHO CO BCEMHUPHON H3BECTHOCTHIO ABTOMOOUIIBHBIX
xomnanuii: Volkswagen, Mercedes, Audi, Honda u ap.

2. Bo BTOpYIO IpyIily BXOAST PEKJIAMHBIE CJIOTaHbl, B KOTOPBIX, HAPSIAY C
Ha3zBaHUCM MApKKW TOBApa, TaKXKC HCIOJIbL3YCTCA aHITIOA3BIYHOC
CJIOraH-BKpaIlJICHUEC Ha HCXOAHOM S3BIKC!

— 0e3 mepeBoja

Skoda. SimplyClever. (Peknama aBromo0wmis Skoda)

Hyundai. New thinking. New possibilities. (Pekinama aBromo6wmis Hyundai)
Mercedes-Benz. The best or nothing. (Peknama aBromo6wis Mercedes-Benz)
Volkswagen. Das Auto. (Pexiiama aBromo0umist Volkswagen)

Hcnonb30BaHWE CIIOTAHOB HAa HWHOCTPAHHOM SI3BIKE B PYCCKOSI3BIYHBIX
PEKJIAMHBIX ~ TEKCTaX CHOCOOCTBYET TIOBBIMICHUIO JKCIPECCUBHOCTU U
YCWICHUIO IPAarMaTUYeCKOro BO3ACHUCTBUS PEKIIAMHOIO TEKCTA, SBIISIETCA
TOTIOJHUTENBHBIM CPEACTBOM IIPUBJICYEHNS] BHUMAHUS a/Ipecara.

— C  MapauleIbHBIM  HUCIOJb30BAaHUEM  AHIJIOSI3BIYHOTO U
PYCCKOSI3BIYHOTO PEKJIAMHBIX TEKCTOB

AHTJIOS3bIYHOE BKpAIUICHUE B BHUJE MMAPAIUICIBHOTO HCIOJIb30BAHUS
AHTJIOSI3BIYHOTO M PYCCKOSI3BIYHOTO PEKJIAMHBIX CJIOTaHOB SIBJISIETCS OJHUM U3
paclpOCTPAaHECHHBIX IMyTE€W MPE3CHTALUM AHTJIOA3BIYHBIX PEKIAMHBIX TEKCTOB
IUISL PYCCKOSI3BIYHOM LEJIEBOM ayJUTOPHUH.

Uccnenoanue mnoka3ano, 4YTO, KakK MpPaBUJIO, JHOO PYCCKOSI3bIYHBIN
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BapUaHT TEKCTa MPEICTaBJIEH B BUJIE€ CHOCKH, JUOO MPOUCXOIUT MapajljIeIbHOE
pPa3BEPTHIBAHUE JABYX TEKCTOB — HA AHTJIMKCKOM U PYCCKOM SI3BIKAX:

Kia motors. The power to surprise.
*Cuna yauBIIsTh.

Nissan. Shift expectations.
*[IpeBocxoau oxunanus [baza cnoranos: URL].

AHITION3bIYHBIE BKPAIUIEHUS OKa3bIBAalOT 3HAUYMTEIBHOE BIUSHUE HA
UHTEPIIPETAIMI0 PYCCKOSI3bIYHBIX PEKIaMHBIX TEKCTOB. Bo-TepBbIX, OHHU
HOBBIIAIOT 3KCIPECCUBHOCTh PEKJIAMHOTO TEKCTA, BBIMOJHSS ATTPAKTUBHYIO
(YyHKLHIO, CIIYXaT JONOJHUTEIbHBIM CPEICTBOM IMPUBICYEHUS BHUMAaHUS
ueneBoil aynuropuu. MHocTpaHHble cioBa TpeOYIOT OOJBIIMX YCUIUN U
BPEMEHHU [JIs TOHUMAaHUA, CIEJ0BATEIbHO, OHU JIOJIbIIIE OCTAIOTCS B MaMSTH
peuuIIMenTa, 00J1aJaloT BBICOKUM MOTEHIIMAJIOM MPUBJICUCHHS] BHUMAHMS, 1aKe
€ClIi caM pEKJIAMHBIH TEKCT He ObUl MOJHOCThIO MOHAT. OnHako
NIEPEHACBIILIEHUE PYCCKOSA3BIYHOIO TEKCTA AHIVIOSA3BIYHBIMU JIEKCEMAMU MOXKET
IPUBECTU K HEMOHMMAHHUIO TEKCTa PEHUIUEHTOM. BO-BTOpBIX, WHOS3BIYHBIE
BKpaIUIEHHs CIOCOOCTBYIOT MACHTU(UKALIUY aJpECaHTa, YKa3blBas Ha CTpaHy-
npou3BOAUTENS. MHOTHE PELMIUEHTHl aCCOLMUPYIOT HAIUMYME WHOCTPAHHBIX
CJIOB UMEHHO C 3apyO€KHBbIM TOBAPONPOU3BOAUTENIEM. /{151 pyCCKOSA3BIYHOIO
PELUIIMEHTa WHOS3BbIYHBIE BKpAIUUICHUSI CTAaHOBSTCS CBHJETEIbCTBOM 3HaKa
KauecTBa — «3apyOeKHbI MPOU3BOJIUTEND, BEICOKOE KauyeCTBO, BHICOKAs IICHA,
anutapHoe mnorpediaeHuey». Takum 00pa3oM, MOXKHO TOBOPUTH YXKE O
JOMOJHUTEIBHOM KYJIbTYPOJIOTHYECKOM CMBICIIE, COIVIACHO HACAXIaEMOMY
Cpenu TPEeICTaBUTENECH PYCCKOS3BIYHOTO KYJIBTYPHOS3BIKOBOI'O COOOIIECTBA
MPEICTABICHUI0 O BBICOKOM KauecTBe 3apyOexHoi mnpoxykunu. OcoOeHHO
aKTyaJlbHO B JaHHOM CIIy4a€ HCIIOJIb30BAHUE MHOS3BIUHBIX BKpPAIUICHUWA B
pPEKJIAaMHBIX TEKCTaX MMEHHO aBTOMOOWJIbHBIX KOMIMAaHWM, TaKk KaK MHOTHX
pPOCCHUSIH OTJIMYAET BEChbMa CKENTHYECKOE OTHOIIEHHE K POCCUHUCKOMY
aBTOIIPOMY.
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USING FOREIGN LANGUAGE INCLUSION IN SLOGANS
FOR ADVERTISMENTS OF FOREIGN AUTOMOBILE COMPANIES
IN RUSSIAN

We suggest the concept of advertising slogan with foreign inclusion. We analyse
advertising slogans of foreign automobile companies with foreign inclusions. Our goal is to
find out reasons for using slogans with inclusions in Russian advertising texts and their
features.

Key words: advertising text; advertising slogan; slogan with foreign inclusion;
switching language codes.



